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See the notice on TED website 621685-2023 - Competition
Poland-Sopot: Guard services
OJ S 198/2023 13/10/2023
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miejski Ośrodek Sportu i Rekreacji
National registration number: 5851411941
Postal address: Bitwy pod Płowcami 67C
Town: Sopot
NUTS code: PL633 Trójmiejski
Postal code: 81-731
Country: Poland
Contact person: Monika Orłowska
E-mail: m.orlowska@mosir.sopot.pl

:Internet address(es)
Main address: https://bip.sopot.pl/
Address of the buyer profile: https://mosir.sopot.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://ezamowienia.
gov.pl/pl/

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Other activity: Pozostała działalność związana ze sportem

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Świadczenie usług czasowej ochrony mienia na terenie: Skweru Kuracyjnego, MOLO i MAriny

Main CPV code
79713000 Guard services

Type of contract
Services

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/621685-2023
mailto:m.orlowska@mosir.sopot.pl?subject=TED
https://bip.sopot.pl/
https://mosir.sopot.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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II.1.5.

1. Dozór mienia na terenie Skweru Kuracyjnego, Molo i Mariny
a) Prowadzenie książki ochrony Obiektu. Dokonywanie obchodów obiektu.
c) Dozorowanie obiektu, a w szczególności zwracanie uwagi na wszelkie czynniki mogące 
spowodować zagrożenie. Podejmowanie niezwłocznych interwencji w razie wykrycia 
zagrożenia życia, zdrowia lub mienia, a także wobec zaistnienia innych okoliczności 
wymagających reakcji (np. awarii, kradzieży, włamania)
d) Zgłaszanie Zamawiającemu wszelkich usterek technicznych spostrzeżonych podczas 
pełnienia służby
e) Firma świadcząca usługi powinna zapewnić funkcjonowanie grup interwencyjnych, w skład 
których wchodzić powinny osoby: posiadające licencję I stopnia lub wpisane na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony, zgodnie z ustawą o ochronie osób i mienia. Grupa 
interwencyjna powinna składać się z co najmniej 2 pracowników.
f) Zabezpieczenie terenu Molo przed nielegalnym wtargnięciem na teren Molo i Mariny w 
Sopocie

Estimated total value
Value excluding VAT: 70 000,00 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL633 Trójmiejski
Main site or place of performance: Sopot teren Skweru Kuracyjnego, MOLO i MARINY

Description of the procurement
1. Dozór mienia na terenie Skweru Kuracyjnego, Molo i Mariny
a) Prowadzenie książki ochrony Obiektu. Dokonywanie obchodów obiektu.
c) Dozorowanie obiektu, a w szczególności zwracanie uwagi na wszelkie czynniki mogące 
spowodować zagrożenie. Podejmowanie niezwłocznych interwencji w razie wykrycia 
zagrożenia życia, zdrowia lub mienia, a także wobec zaistnienia innych okoliczności 
wymagających reakcji (np. awarii, kradzieży, włamania)
d) Zgłaszanie Zamawiającemu wszelkich usterek technicznych spostrzeżonych podczas 
pełnienia służby
e) Firma świadcząca usługi powinna zapewnić funkcjonowanie grup interwencyjnych, w skład 
których wchodzić powinny osoby: posiadające licencję I stopnia lub wpisane na listę 
kwalifikowanych pracowników ochrony, zgodnie z ustawą o ochronie osób i mienia. Grupa 
interwencyjna powinna składać się z co najmniej 2 pracowników.
f) Zabezpieczenie terenu Molo przed nielegalnym wtargnięciem na teren Molo i Mariny w 
Sopocie

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value
Value excluding VAT: 70 000,00 EUR

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2027
This contract is subject to renewal: no
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II.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
- posiadanie aktualnej koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług 
ochrony i mienia realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z ustawą z 
dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz. U. 2020 poz. 838).
- Zdolność zawodowa:
Warunek zostanie spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że:
- że w ciągu ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał, a w przypadku świadczeń okresowych lub 
ciągłych również wykonuje należycie maksymalnie 5 usług ochrony w budynkach i na terenach 
zewnętrznych o wartości nie mniejszej niż równowartość kwoty 500 000,00 zł brutto (słownie: 
pięćset tysięcy złotych brutto). Jeżeli usługa lub usługi są w trakcie wykonywania, to wartość 
zrealizowanej usługi lub usług nie może być mniejsza niż 500 000,00 zł brutto (słownie: 
pięćset tysięcy złotych brutto).

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Conditions related to the contract

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular professionReference to the relevant law, 
regulation or administrative provision: 
- posiadanie aktualnej koncesji na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług 
ochrony i mienia realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej zgodnie z ustawą z 
dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz. U. 2020 poz. 838).

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure
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VI.2.

VI.1.

IV.2.7.
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IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/11/2023 08:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 15/11/2023 08:05Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information
1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 uPzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę:
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo:
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,
b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 
1559 i 2054),
d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego,
e) charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające 
na celu popełnienie tego przestępstwa,
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 
2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023),
g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe,
h) którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
- lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego;
2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1;
3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności;
4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne;
5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
oraz na podstawie art. 7 ustawy o przeciwdziałaniu agresji na Ukrainę.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Town: Warszawa
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów uPzp,
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2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 uPzp oraz Rzecznikowi 
Małych i Średnich Przedsiębiorców.
3. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne;
6. Odwołanie wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1).
7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 wnosi się w terminie, o którym 
mowa w pkt 6 od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
uPzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej "sądem zamówień publicznych".
11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 uPzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu 
zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Town: Warszawa
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
10/10/2023


